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“Kaspi” qezetinin tasiscisi, sairo Sona Valiyevanin
poeziyasi haqqinda Tiirkiya “Insan haglarr” platfor-
masinin rahbari MUJGAN SUVERIN Tiirkiys mat-
buatinda darc olunmus maqalesini aydin dilde ve dii-
riist tislubda oldugunu nazaras alaraq Tiirkiya tiirkco-

sinda taqdim edirik:

Azerbaycanl sair - yazar Su-
na Valiyeva'yl yillardir tanirim.
Esi ile birlikte, aile dostlarimiz
arasindadir.

Suna, dur otur demeden ora-
dan oraya kosturan, basladigi her
isi basariyla tamamlayan, gaze-
tecilikten egitime, egitimden es-
tetige uzanan is yasamina para-
lel, esine cocuklarina ve evine
diskin musfik bir es, iyi bir an-
ne, ahlakli bir Musliiman ve onur-
lu bir Tark'tdr.

Bunca yetenegi mitevaziligin

i ki Varsin Sona Valiyeva

arasinda sikisan ruhum bir kacis
ararken, elime tekrar aldigim bu
siir kitabi beni birden tazeledi,
canlandirdi, umutlandirdi. Siirin
unuttugum guzelliklerini tekrar
yasattl. Misralarda aci gercekle
ic ice girmis umut tomurcuklari,
s6zlerdeki zenginlik, anlatimdaki
zarafet, felsefedeki derinlik beni
sasirttikca sasirtti.

Kitaba adini veren “Turk'iin Ge-
lisi” siirinde Suna, ait oldugu halkin
yUceligini, geleneklerini vurgular-
ken koklerine duydugu hayranlik

rin huzun, tarkdlerdeki deli dalga-
larin duvarlara vurup geri cekil-
mesindeki yenilgi kadar gercek,

Cahit Sitki'nin “Yas 35” siirin-
deki; “Neylersin 6lim herkesin
basinda - Uyudun uyanamadin
olacak”

misralarindaki gibi kaginilmaz
sonun kabullenisi degil mi?

Ve yine ayni siirde yer alan su
dortlik;

“[s - giiclimii sorusursan
Urekdan séz gaziram
Tanr allarimdan tutub,
Oz yazimi yaziram.”

diyerek sairin ve siirin en ya-
lin anlatimi olarak karsimiza ¢iki-
yor.

Kitabi okudukca, sayfalar ce-
virdikce her giirde, her misrada ya-

sinirlarina hapsetme gayretlerine
ragmen degerlendirmelerindeki
derinlik, yorumlarindaki enginlik,
o sinirlan yikar gecer, karsinizda
mutevazi bir sair degil, bir derya,
bir deniz oldugunu anlarsiniz.

Size yukarida birkag¢ climleyle
tanitmaya calistigim Suna, yeni
bir siir kitabi yayinlamis.

Araz Yayinlari'nda Turkiye
Turkgesi ile yayinlanan bu kitabi,
Bakul'deki bulusmamizda “yolda
okursun” diyerek verdi.

istanbul'daki zamansizlik ara-
sina sikigtirimis bir anda oku-
mak icin elime aldigim ve sayfa-
larina s6yle bir gbz atip tadini al-
madan masama biraktigim
“Tark'in Gelisi’ni anlamak ve an-
latmak bugune kismetmis.

Siyasi glndemin kasvetiyle
gecen bir yilin yilginhgr ve yilin
son gunlerini yasamanin hiznu

ve sadakat beni duygulandirdi. Sii-
rin misralarinda bulunan;

“Haqq mendadi, man haqdayam
Yaxindayam, uzaqdayam
Olgiisiiz vaxt taxtindayam
Zamanla ol¢iildiim galdim”

lIkda sonam, sonda ilkem”

misralarina yiklenmis anlam,
beni Yunus Emre ve Asik Vey-
sel'deki derin dislinceyle bulus-
turdu.

“Mani Oziimden Sorug” siirin-
den aldigim;

“Can da ki amanetdi, borcdu,
Tanrim na vaxt isteyacek
Omiir almasiz nagilmig
Sonda ayriliq diigsecok”

anlatiminda karsilastigim de-

raticithgin verimli topragi, duygu
dalgalanmalari vuruyor goénliintize.

Sair, gecen yillara, degisen
zamanlara ragmen hi¢ degisme-
yen bir toplumsal sorun olan ka-
dinlara yoénelik haksizliklara da
dikkat cekiyor. Gelenegin bilin-
cinde olup gelecegin degerlerine
sahip cikan Suna Valiyeva, ka-
dinlarin bitmeyen esitlik micade-
lesine de destek veriyor. Kadinla-
ri anlamak, anlatmak, benliginin
bir parcasidir. Aldatilan kadinla-
rin duygularina yandas, acilarina
ortak oluyor.

Slphe siirinin bir dizesinde;

“Stibhe olmusdan betor
0, evi stibha yixdr’

derken ayni siirin son dortli-
gunde;

“Sararan solan (ilfatdi
Adilasen mahabbatdi.
ften déziim, dayanatdi,
Yetor, siibhoalar yetor!”

diye haykirr!

“Varini, yoxunu,

Inamini, qiirurunu taladilar.

Omriinu yalana satdilar.

avazinda ayari

ucuz bir hayat verdilor sena

Goz yaslarin gecalor

Omriini yudu,

Guya rahatlandin,

Sabahlari baxtaver gériinasen deys”

Yukarida “icinden Talanan
Qadin” siirinden aldi§im bu mis-
ralarda anlatilan mutsuz kadin
tablosunu, Suna'dan bagka han-
gi ressam bdyle guzel ¢izebilir-
di?

Suna, “©ziz Qardasim Kefli
isgendere” isimli ti¢ balimliik sii-
rinde de, bltiin dederlerin kay-
boldugu glnimizde, paranin ve
kultdrstzligun yasam tarzlarini
nasil etkiledigini muhtesem bir
hicivle ortaya koyuyor.

“Oziz qardas, xaberin var?
Xudayar bay kendxudaliqdan
milyonera déniib.

Neyladi, latin alifbasini
Gyrane bilmadi,

indi kitab yazdirib,

Professor olmaq esqina dlistib.
Xabearin var,

Xudayar bay kirli

arxaligini ¢ixarib,

indi 'zilli* geynir

Zamana dayisib axr”

Bax, k6hna, sagalmaz darddir
‘Anlamaq dardi'

san cox fikir eloama”

Suna, genelde dinyanin bir
cok yerinde 6zelde kendi Ulkesin-
de ayni halki ikiye bdlen zoraki
sinirlarin iki yakasinda kalan in-
sanlarin parcalanmislik duyqula-
rint, anlatirken bdlinmuslugin
acisini onlarla birlikte yasiyorsu-
nuz.

Serhad Insanlari

Ureyi biitév deyil,

Sarhad adamlarinin.

Serhad adamari ferqli,
Soarhad adamliari dardli
Duygularinin tan ortasindan,
Cokilib tikanli maftillar

Sag qolu o yanda,

Sol golu bu yanda,

Sag ayagi sol ayaqla gériisse
Tikanli meftillor didacak.

Sag gozii o yani

Sol gézii bu yani sevacek
Ruhusa blitév yurd hesratils,
goynayacak

Siirden siire gectikge ruhunuz
calkalanacak, sarsilacak, bazen
gllecek, bazen uzilerek ufuka
bakip derin derin disuneceksi-
niz.

Kitabin son sayfasini kapatir-
ken goénlinuzun doldugunu, ru-
hunuzun zenginlestigini hissede-
ceksiniz.

Ve sonra eminim ki, siirleri ne
elinizden, ne dilinizden disirme-
yeceksiniz.

lyi ki varsin Sunal!

lyi ki varsin, iyi ki sairsin ve
bu duygusuz yasama inat hala si-
ir yazabiliyorsun.



